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CONVENIO BASICO DE COOPERACION ECONOMICA, CIENTIFICA
Y TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COREA

E1 Gobierno de 1a Repiblica del Peri y el Gobierno de la
Repiblica de Corea, denominados en adelante las Partes Contratantes;

Animados por el deseo de intensificar las relaciones amis-
tosas existentes entre ambas naciones;

Considerando de comin interés el fomento de 1a cooperacion
econdmica, cientifica y técnica entre ambos paises sobre una base de equi-
dad y beneficio mutuo; ;

Han decidido celebrar el presente Convenio:

ARTICULO I

Las Partes Contratantes tomaran las medidas apropiadas pa-
ra promover la cooperac1on econom1ca C1ent1f1ca y técnica dentro del mar-

co del presente Acuerdo y suaetas a las leyes y d1spos1c1ones vigentes en
sus respectivos paises.

'ARTICULO II

Las Partes Contratantes facilitardn el conocimiento reci--
proco de sus previsiones a mediano y largo plazo, para favorecer el desa--

rrollo de la cooperacion econémica, cientifica y técnica entre ambas nacio

nes.

il




o B &

'ARTICULO III

Con el objeto de consolidar los lazos de cooperacion en
tre ambas naciones, las Partes Contratantes establecerdn por la via d'ip1g
matica, Acuerdos Subsidiarios para la ejecucidon de proyectos de cdopera--
cidn econdmica, cientifica y técnica conforme a sus respectivas legisla--
ciones nacionales. | -

ARTICULO IV

Las Partes Contratantes favorecerﬁn el intercambio de -
informacion acerca de los proyectos de inversidn de ‘ambos pa1ses asi como
el otorgam1ento de cred1tos para su financiamiento, a fin de facilitar la
concurrencia de las respect1vas empresas a las licitaciones correspondien
tes. Asimismo, facilitardn la constitucion de empresas mixtas para la eje
cucion de proyectos de mutuo interés, conforme a sus respectivas legisla-
ciones. '

~ ARTICULO V

Cada Parte Contratante apoyaré y promoveré inversiones
de nacionales o personas Jur1d1cas de 1a otra Parte Contratante y debera
asegurar un tratamiento justo y equitativo a dichas inversiones, de con--
formidad con su legislacion nacional.

'ARTICULO VI

Las Partes Contratantes incrementardn el intercambio co
mercial reciproco de acuerdo con las posibilidades, necesidades y priori-
dades de ambas economias,a través de la concertacion de acuerdos de sumi-
nistros de largo y mediano plazo para productos tradicionales y no tradi-
cionales, intercambio de misiones comerciales, otorgamiento de lineas de
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crédito promocionales, y demas facilidades que estimen adecuadas.

ARTICULO VII

Las Partes Contratantes consideran que, tomando en cuen
ta el potencial econdmico de sus respectivos pa1ses existen importantes
posibilidades de cooperacion economica cientifica y tecn1ca de interes
comin, especialmente en los s1gu1entes sectores o areas:

Exp1orac1on y exp]otac1on de hidrocarburos.

Exp1otac1on y aprovechamiento de Tos recursos carbon1feros.
Comercializacion del hierro.

Industrias de brocesamiento y otras conectadas con la pesca.
Explotacion maderera.

Industrias de piezas y partes.

Transporte maritimo y aéreo.

Cooperacion popular.

Transferencia de tecno]og1as intermedias en campos de mutuo 1nteres.
Pol1t1ca migratoria.

Esta relacion no excluye otros sectores o areas que las
Partes Contratantes estimen de 1nteres comun en el futuro.

ARTICULO VIII

Para realizar la cooperacion prevista en este Convenio,
los Acuerdos Subsidiarios que concierten las Partes Contratantes podran -
comprender:

a) E1 intercambio de estudiantes para su formac1on tecnica y c1ent1f1ca -
en Institutos y/o Universidades, de ambos paises;




b) Intercambio de expertos y consultores en diversas dreas;

c) La realizacidn conjunta de proyectos de investigacion y desarrollo, ba-
sados en el aprovechamiento de la experiencia de los dos paises;

d) E1 intercambio de "Know-how"; y
e) Otras formas de cooperacion que sean acordadas.
ARTICULO IX

Las Partes Contratantes concederdn con cardcter de reci
procidad y de acuerdo con las respectivas legislaciones internas:

a) La exoneracion de los derechos de aduana y otres impuestos al material
y equipo necesario para 1levar a efecto la cooperacion cientifica y -
técnica prevista en el presente Convenio;

b) La exencion de los impuestos a la renta sobre ingresos de fuente extran
jera de los cientificos y expertos en misidon de cooperacion cientifica
y técnica; y

c) E1 1ibre ingreso y expedicion del equipaje y muebles que para su ins-
talacion traigan consigo los cientificos y expertos en misién de coo-
peracion cientifica y técnica.

ARTICULO X

Las Partes Contratantes acuerdan que los pagos resul--
tantes de los contratos sobre proyectos de inversion y transacciones co-
merciales efectuadas en el marco del presente Convenio se abonen en divi
sas libremente convertibles u otra forma equivalente que se acuerde, de
conformidad con la legislacion vigente en cada pais. '




ARTICULO XI

Para promover la aplicacion del presente Convenio se crea
una Comision Mixta, cuya composicion serd definida por las Partes Contratan
tes. La Comision Mixta elaborard su Reglamento en 1a primera reunion y 1o
someterd a la aprobacidn de las Partes Contratantes, por la via dipTomética.

Dentro de sus funciones se incluyen, entre otras, el and-
lisis y la recomendacién de programas presentados por cada una de las Par--
tes Contratantes y de bropuestas que contribuyan a 1a cooperacion econdomica,
cientifica y técnica, y a la expansion del intercambio comerciai. '

La Comision Mixta se reunied a pedido de una de las Par-
tes Contratantes, alternativamente en Lima o en Sell.

ARTICULO XII

Cualquier diferencia entre las Partes Contratantes a con-
secuencia de la aplicacion del presente Convenio o interpretacion de sus -
clausulas, sera resuelto por la via diplomatica.

ARTICULO XIII

E1 presente Convenio podrda ser modificado por acuerdo co-
min de las Partes Contratantes.

ARTICULO XIV

E1 presente Convenio tendrd una duracidon de cinco afios y
continuard en vigor al término de Tos mismos, salvo que una de las Partes -
comunique a la otra por escrito y con una anticipacion de seis meses su in-
tencion de darle término.
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ARTICULO XV

En caso de denuncia o modificacion del presente Convenio,
sus disposiciones continuardn aplicandose a las ob]fgaciones que aln no se
hayan cumplido y fueren el resultado de los Acuerdos Subsidiarios de Coope-
racion Econdmica, Cientifica y Técnica concluidos durante su periodo de va-
lidez, a menos que las Partes decidan mutuamente 1o contrario.

ARTICULO XVI

E1 presente Convenio entrard en vigor después de la noti
ficacion reciproca de su aprobacion de acuerdo a los procedimientos previs-
tos por las leyes vigentes en cada uno de los dos Estados.

Hecho en Lima el diciocho de diciembre de mil
novecientos ochentiuno, en dos ejemplares originales en idioma espafiol y
dos ejemplares originales en idioma coreano, siendo los textos igualmente -

validos.
POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PERU REPUBLICA DE COREA

STELLA cﬂ;\

RELACIONES EMBAJADOR
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